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CAPITULO IIL

Que trata el comienzo principio de otros afios, y primero por Cetecpatl de afio, una piedra pe-
dernal, que fué en el nacimiento de Huitzilopochtli, y venida de Tula.

Despues de haver comenzado afio nuevo, por ellos les hablé Huitzilopoch-
1i: alzad el sarzo y caminemos, que cerca de aqui descansaremos otra vez
habiendo desparecido y secado el lago, los 4rboles y plantas que a-dli habian
plantado, quedando algunos 4rboles y Ci que havian hecho # su dios, ¥ asst
llegaron al pueblo que es ahora de Tula, que segun ofros dicen alli habian es-
tado; permanecieron y sefiorearon con los de Tula veinte y dos, (1) y deallf
salieron y llegaron al pueblo que es ahora de Adlitlaquian, que es Atitalaquia,
pueblo de otomies, de alli vinieron 4 Tequixquiac, y all{ labraron camellones,
llaméronle Chinamitl, que hoy permanece este vocablo en la Nueva Espaiia;
de allf vinieron y legaron & Atengo, (2) alli pusieron el Tzompan, un térmi-

no de cantidad, y asf se le quedé al lugar, que ahora es pueblo de Zumpan-,

go: (3) de allf vinieron y llegaron & Cuachilco, y de allf 4 Xaltocan, caminan-
do ya poco & poco, y de poca distancia, y allf en Xaltocan hicieron camellones
dentro del lago Chinamitl, sembraron maiz, huautli, frijol, calabaza, chilchotl,
jitomate, y allf en pocos afios caminaton y llegaron & Fyeoac, en la parte de
las tres culebras; asf mismo hicieron sus sementeras y sembraron: despues i
pocos afios llegaron 4 Ecatepec. (4) Dealll se habian dividido en Aculhvacon;
de allf se vinieron & Tultepetlac, (5) de alli se vinieron & Huizachtitlan, de allt
vinieron & Teepayuca, y allf hizo fin el afio. Comenzé otro amo que 1lamaron
Ome ealli, afio de dos casas: de allf vinieron al lugar que llaman Afepetlac, de
allf vinieron al lugar de Coatlayauhcan, y alli estuvieron algunos afios; de
allf vinieron 4 la parte que llaman Tefepanco: de allf se vinieron al lugar de
Acolnahuac, y de alli llegaron 4 Popotlan, término que es ahora de Tacuba;
aunque hay en Popotian muchos mexicanos, alli no permanecieron, viniéronse
4 las faldas del cerro de Chapultepec, en el lugarejo que dizen Techcatepes 6
Techeatitlan, y asf le pusieron nombre los mexicanos "4 este cerro Chapulte-

(1) Parece que falta aqui la palabra afios.
(2) Debe leerse Atenco.

(3) Tzompanco.

(4} Ehecatepec.

{5) Debe leerse Tulpetiac,
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pec, y allf cumplié otro afio, Ome tuchtli, y alli les hablé Huitzilopochtli & los
mexicanos, 4 los sacerdotes que son nombrados Teomamoque, cargadores del
dios, que eran Cuauhtlo quetzqui, Axoloa, Tlamacazqui y Aococaltzin; 4 estos
cargadores de este {dolo llamados sacerdotes, les dijo: Padres mivs, mirad lo
que ha de venir 4 ser, aguardad y lo vereis, que yo s¢ todo esto, y lo que ha
de venir y suceder, esforzaos, comenzaos 4 aparejar, y mirad que no hemos
de estar mas aqui, que otro poco adelante iremos, en donde hemos de aguar-

dar, asistir y hacer asiento, cantemos que- dos géneros de gentes vendrén so-
bre nosotros muy presto.

Vueltos otra vez al primer asiento en Temazcaltitlan Teopantlan, les dijo el
sacerdote Quauhtlo quetzqui: hijos y hermanos mios, comenzemos 4 sacar y
cortar céspedes de los carrizales, y de debajo del agua, hagamos un poco de
lugar para sitio, adonde vimos el 4guila estar encima del tunal, que algun dia
querrd venir alli nuestro dios el Tlamacazqui Huitzilopochtli, y asi cortaron
alguna cantidad de céspedes, y fueron alargando y ensanchando el sitio del
4guila desde junto & la quebrada y ojo grande de agua hondable, que asf le
dijo y mand6 el sacerdote lo hiciesen los mexicanos por mandado del idolo
dios Huitzilopochtli de los mexicanos, lo qual iban haciendo cada dia con mu-

- cho trabajo, y luego hicieron una hermita pequetia toda de carrizo y tule de el

Quetzalcoatl, junto al tunal del 4guila y ojo de agua, por no tener adobes, ma-
dera, ni tablazon, por estar enmedio del gran lago cercado por todas partesde
carrizo, tule y aves de volaterfa de todo género: estando en término de los de
Azcaputzalco, Aeulhuaques, Tezcucanos v los de Culhuacan, que 4 esta causa
padecian extrema necesidad los mexicanos, y asi entre todos ellos ordenaban
de se ofrecer y dar & los de Azcaputzalco. Otros estuvieron de parecer que
no, porque seria movelles 4 ira, que se estuviesen quedos, y as{ dende adelante
que tenian hecho gran pedazo de poblazon y gran solar de tierra, dijeron: her-
manos mios mexicanos, hagamos otra cosa, compremos 4 los tecpanecas de
Azcaputzalco y tezcucanos su piedra y madera, démosle en trueque todo gé-
nero de pescado blanco y wuhui, (1) ranas, camarones, ajolotes y todo géne-
ro de lo que en el agua se cria, en especial Izcakuitle teutlatlac, queso, que
laman ahuaktli avawayacatl y todo lo demas, y todo género de patos de di-
versas maneras, y assi comenzaron 4 cazar con redes las aves, y con todas es-
tas cosas fueron 4 Azcaputzalco y Tezcoco 4 traer madera, tabla y piedra, la
madera era menuda como morillos pequefios, y asi luego estacaron la boca
del ojo de agua que salia de la pefia abajo, y ni mas ni menos estacaron la ca-
sa del {dolo Huitzilopochtli, y siendo de noche hicieron junta y les dijo el
sacerdote Quauhtloquetzqui: hermanos, ya es tiempo que os dividais un treeho
unos de otros, en cuatro partes, cercando enmedio el templo de Huitzilopoch-

(1) Evidentemente esta palabra mexicana estd estropeada; ha de leerse X olvuilli, que son los
pequefios peces 4 que damos ahora el nombre de juiles.
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tli y nombrad los barrios en cada una 'parte, y asf c’oncertadq para. div.idi_rse
les hablé el propio {dolo Huitzilopochtli & todos, y asl amanecido .Oth dia, to-
do lo tenia puesto por 6rden el Teomana que en el camellon estaba puesto,
echaron mazorca de maiz florido, mazorca entera v'erde, sazonada, chile, to-
mate, calabaza, fiijol, y en ¢l echada una cl-'llebra viva y un pato real sobre
los huevos, le llevaron arrastrando los mexicanos, como quiera que todo era
laguna de agua, hasta junte & las caserfas de Azcaputzalco, y su rey Tezoz-
moctli lamé 4 todos los suyos y dixoles: jqué os parece & vosotres de esto
mexicanos? ;Quan ardides bellicosos y muy sospechosos? Verdaderam_ente te-
ned por cierto, que en algun tiempo estos han de prevalec.er y ser sefiores de
nosotros de todas estas comarcas y serranias de toda calidad de gentes gue
somos, si no miradlos por las obras. : :

Y la tercera vez que les fué impuesto otro genero de mas carga y tributo,
les fué mandado, y les fué dicho por un principal de los de Azcaput.zalco que
por terecera vez trajesen un camellon poblado de tular, y en él trajesen una
garza con sus Juevos echada: asf mismo viniese en el. camellon un pato real
con sus huevos, con expreso mandato de Tezozomoctli, rey de los tecpanecas.
Entendido por los mexicanos, entristeciéronse y comenzaron 4 llorar amarga-
mente; visto por su dios Huitzilopochtli, 11&[:1‘1(’)1-051, aupcl.ue no le veian vlm
blemente, y dijo 4 Ococaltzin, sacerdote 'y principal: decidles, padre mio; 4
yuestros hijos los; mexicanos que no tengan pena, y h}ego hagan y pongan en
obra, que yo lo sé y entiendo el modo y arte que serd, para que 1o se exceda
en un punto lo que piden estos tecpanecas. ' Sisg . .

Consolados los mexicanos por el mandato del dios Huitzilopochtli, en que
les dijo: Ea, padres y hermanos mexicanos, esforzaos y haced lo que os mmci_-.
dan estos tecpanecas y su Rey Tezozomocili, que el secr.eto .de este mlstm.o
yo lo 86, no os dé pena deello y cumplid con vuestra obligacion, que cumpli-
do con esto, to tendrén en algun tiempo escusa alguna que es.to es, pues con
estos mandos los compramos como 4 esclavos, y lo serdn en tiempo ade__lgnte
sin remision alguna; por eso de presente prestad paciencia y cumplid sus piat-
datos, y allende de esto, asf mismo haced de mi propio cuerpo una’_esté;tua
toda llena de Tzcakuitli, que es mi cuerpo y sangre; que tiempo vendré quele
costaré su pueblo y sefiorio y gente y mando, pues la principal causa de estas
demandas fueron ellos, y asf llevaron los mexicanos el camellon con la garza,
pato real y culebra enroscada.
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CAPITULO IV.

Trata de la muerte del rey de los mexicanos Acamapichtli, y el rey que en su lugar se puso, y
las cosas que sucedieron con los comarcanos.

* En este'comedio de tiempo falleci6 el rey de los mexicanos Acamapichtli, y
fué en este el comienzo de sugetarse los mexicanos & tributo por extrafios, y
asf luego todos los mexicanos hicieron junta y cabildo entre ellos, diciendo:
mexicanos antiguos, valerosos chichimecas, ya es fallecido nuestro rey Aca-
mapichtli; ;4 quién pondremos en su lugar, que rija y gobierne este pueblo
‘mexicano? Pobres de los viejos, nifios y mujeres viejas que hay, zqué serd de
nosotros? ;Adénde iremos & demandar rey que sea de nuestra patria y nacion
mexicana? Hablen todos, para de cual parte elegiremos rey, € ninguno quede
de hablar, pues 4 todos nos importa para el reparo y cabeza de nuestra patria
‘mexicana; asimismo esté, asista y repare la casa antigua de la abusion Teéfza-
“huitl, dios Huitzilopochtli, quién ser4 el que serd padre de este nuestro fdolo
Huitzilopochtli, allende hay en nuestra patria mujeres, nifios, ninas, viejos y
“viejas de dos, tres, cuatro, cinco afios, de un aiio, y de meses como veis; res-

- ponded 4 esta demanda, sepamos cuél serd y de dénde vendr4; asimismo sa-

“breis y entendereis que hay muchos hijos que dejé nuestro rey y sefior Aca-
mapichtli. ' '
i con esto los mas principales, viejos y sacerdotes de los mexicanos, de
Casi con esto principales, viejos y sacerdotes de 1 5d
cuatro barrios, Moyotecas, Teopantlaca, Atzacualco y los de Cuepopan
los cuatro b , Moyotecas, Teopantlaca, At leo y 1 Cuepopan,
“éstos todos dijeron: mexicanos, tenucheas, chichimecas, ;4 quién podremos de-
, J ) , 1 624 P
mandar por nuestro rey y sefior, estando como estamos congregados los cuatro
barrios de México Tenuchtfitlan, si no es & nuestro nieto hijo muy querido
itzilihwitl? que aunque es mancebo, uardard, regiva la casa de la abu-
Huitzilihuitl? q q bo, ¢l guardard, regiva la casa de la ab
“sion Huitzilopochtli y patria mexicana, y asf todos juntos, mancebos, viejas y
“viejos respondieron 4 una, que sea mucho de enhorabuena, que & ¢l quieren
por sefior y rey. Resolutos en esto, determinaron irle & reverenciar y recibir
por tal sefior de los mexicanos, tenucheas y chichimecas, que se intitulaba
ya segundo rey mexicano. In esta replblica y senado mexicano le dijeron:
hijo y nuestro muy querido nieto, tomad el cargo y trabajo de regir este pue-
blo mexicano, que est4 metido entre laguna, tulares y canaverales, adonde
CRONICA.—30
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es querido, reverenciado y adorado la abusion de Huitzilopochtli, tan estimado

y querido de todos nosotros; y asf ya es notorio, hijo y nuestro muy querido
i , L . .

nieto y rey nuestro, como los mexicanos estamos sometidos & servidumbre en

esta tierra de tecpanecas y al sefior de ellos en Azcaputzalco, Tezozomoctli,

que s6 virtud de estar aqui nosotros en tierras agenas, SOIOS ya vasallos de

estos tecpanecas azcaputzalcas; ‘por ende, hijo nuestro, esforzaos y conseguid
el valeroso animo de vuestro padre el rey Acamapichtli, que sufri6 con mucha
paciencia esta servidumbre, pobreza y estarse en esta laguna; ese propio ani-
mo y esfuerzo habeis de sufrir y llevar con paciencia, pues vuestro padre le
sufri6 y llevé hasta el fin de sus dias, como valeroso rey que fué. e

Puesto ¢! rey Huitzilihuitl, desde algunos dias el senado mexicano hizo
juntar cabildo; comenzd el uno y mas antiguo viejo; primero en el hablar dijo
2 todo el senado mexicane: ya tenemos rey puesto; jparécevos que con esto
habemos de tener algun descanso de tantos trabajos como. fenemos de seryi-
dumbre 4 extrafios sefiores? Y asi to le tenemos en uno, sino en fantos como
son los unos, los de Tecpaneco y Azeaputzalco, los otros en Aculhuacan y los
otros nuestros sefiores los de Qulkuacan, es mucho y muy pesada la carga de
tanta servidumbre y 4 tantos semores. Determinémonos de teneralgun descan-
so de tautos trabajos y en tantas partes, y mirad, hijos y hermanos, que esfo
que digo es la verdad, y lo propio cada uno de vosotros dird que es la verdad,
y tenemos necesidad de tolerar nuestros grandes trabajos y miserias. Y la re-
solucion de todo esto es menester que vamos al rey de Azcaputzalco Tezozo-
moctli con nuestra embajada, para que nos diese su tnica hija carnal que ie-
ne para nuestro rey, que nos la diese por mujer paranuestro rey Huitzilihuit,
que ahora es en esta Repablica Mexicana, para ni més ni ménos por esta oca-
sion tener algun descanso de los muchos que de presente tenemos.

Con esta resolucion fueron todos los mexicanos antiguos y viejos retoricos

por embajadores al rey de Azcaputzalco Tezozomoctli, 4 la demanda desu bijg

llevaron como dones y presentes cantidad de pescado blanco, de Ohuiley (1)
ranas, izcahuitle, lo que tenian los mexicancs. Llegados, hicieron reverencia &
Tezozomoctli, rev de Azcaputzaleo, diciéndole: Hijo nieto nuestro muy que
do, obedecido de nosotros los miserables mexicanos, y nosotros vuestros padres
y abuelos que somos, y en tal os tenemos y tendremos siempre, aguardando
siempre vuestros reales mandamientos, que lo que nos fuere mandado lo ha-
remos con mucha humildad, y os suplicamos por el alto valor y sefiorfo vues
tro, miserables de nosotros y de vuestro vasallo, que esté, guarda y rige nues-
tra reptiblica y pueblo mexicano, teniendo como teneis esmeraldas y piedrs
preciosas y tan queridas hijas vuestras. Pobre de vuestro vasallo, pues no fe-
nemos 4 donde ir ni acudir si no es 4 vos, como & nuestro amo y Selof yé
nosotros nuestros vasallos nos hagais tanta merced de mandarnos dar una hijo

(1) Xohuilli

BIBLIOTECA MEXICANA: - 235

i 4 A g = o AR A ~ e A g

A

y esmeralda querida vuestra, para que vaya 4 regir y gobernar nuestro pueblo
mexicano, y ser conjunta persona de Huitzilihuitl, vuestro leal siervo, nuestro
rey y sefor. Oido por Tezozomoctli, respondié: hijos y hermanos mexicanos,
yo soy muy contento de ello, jpues qué puedo decir? sino que ellas fueron na
cidas para ese efecto, como mujeres que son, y llevaderas, y sefialo la que ha
de ser mujer de Huitzilihuitl, 4 mi hija Ayanhzihuatl, y con esto los mexica-
n0s se humillaron y reverenciaron 4 Tezozomoctli rey, por tan buena obra co-
mo les hacia en concederles luego su hija Ayauhzihuatl por mujer de su rey
y nieto. Los mexicanos la trajeron & México Tenuchtitlan, y alli la hicieron
los viejos una oracion, préactica de tal sefiora, y ser como eran sus vasallos los
viejos, la pusieron en su trono con suw marido Huitzilihuitl, dende algunos
afios procrearon ellos de la Ayauhzihuatl un hijo, y luego fueron con esla nue-
va 4 Tezozomoctli, de que recibid mucho contento y alegria; luego vinieren
todos los ‘principales de Tecpanecas, Azcaputzalco y Clulhuacan en Tenuchti-
tlan, y juntos hizo una oracion 4 todos-ellos el Tezozomoctli, diciendo habla-
sen primero los mexicanos, y rindieron 'las gracias 4 todos los tecpanecas, y
hecha la oracion por los mexicanos, dijeron los tecpanecas todos: en gran ma-
nera ‘estamos todos consolados; por habernos dado niefo varon, y asf le pongo
por nombre Chimalpopoca. Respondieron ‘Jos mexicanos con mucha alegria,
que fuese mucho: de enhorabuena; que ellos: eran muy contentos de ello, y

fidronse con este contento y alegtia, y publicése en casa de Tezozomoctli esta
embajada, y por todo Culhuacan.




